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Instalowanie karty microSIM
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Wyjmowanie z pudetka

Nalezy sie upewni¢, ze pudetko zawiera nastepujace elementy:

» Komputer mobilny Dolphin CT50 (modele CT50LON, CT50LUN,
CT50LFN)

» Litowo-jonowa bateria akumulatorowa 3,6 V DC

« Instrukcja szybkiego uruchomienia i inne dokumenty dotyczgce zgodnosci

Jesli zamoéwiono akcesoria do komputera mobilnego, nalezy sprawdzi¢,
czy zostaly one dotaczone do zamoéwienia. Nalezy zachowa¢ oryginalne
opakowanie, na wypadek gdyby konieczne byto odestanie komputera
mobilnego do naprawy.

Specyfikacje karty pamieci

Do uzytku z komputerami mobilnymi Dolphin firma Honeywell zaleca karty
microSD™ lub microSDHC™ klasy przemystowej typu Single Level Cell
(SLC), ktére charakteryzujg sie maksymalng wydajnoscig i trwatoscia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat zatwierdzonych kart

pamieci nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym firmy
Honeywell.

Akcesoria do komputera CT50

Dostepne sg nastepujgce akcesoria do komputera CT50:

Stacja dokujgca (model CT50-EB)

Stacja dokujgca Ethernet (model CT50-EB)
Stacja fadujgca (model CT50-CB)

Stacja sieciowa (model CT50-NB)

Poczwérna tadowarka baterii (model CT50-QBC)
Zasilacz samochodowy (model CT50-MC)
Samochodowa stacja dokujgca (model CT50-MB)
Ztgcze USB (model CT50-USB)

Uchwyt skanera
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Instalowanie karty microSD

Uwaga: kartg microSD nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem.
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Instalowanie baterii
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Komputery mobilne CT50 sg dostarczane z baterig litowo-jonowg 3,6 V DC,
14,6 Wh, wyprodukowana dla firmy Honeywell International Inc.
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Pokrywa kart microSIM i microSD

Bateria

tadowanie komputera

Komputer mobilny CT50 jest dostarczany z cze$ciowo natadowang baterig.
Baterie nalezy tadowa¢ za pomoca tadowarki CT50 przez co najmniej

4 godziny. Uzywanie komputera podczas tadowania baterii powoduje
wydiuzenie czasu wymaganego do petnego natadowania baterii.

& Przestroga: Zalecamy uzywanie akcesoriow i zasilaczy firmy
Honeywell. Stosowanie akcesoriéw i zasilaczy firm innych niz
Honeywell moze spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancja.

Komputery mobilne CT50 sg przystosowane do uzytku z nastepujacymi
akcesoriami fadujgcymi: stacja dokujaca, stacja dokujgca Ethernet,
stacja fadujgca, stacja sieciowa, poczworna tadowarka baterii, zasilacz
samochodowy, samochodowa stacja dokujaca i ztgcze USB.

& Przestroga: Przed uzyciem komputerow i baterii z akcesoriami nalezy
sie upewnic, ze wszystkie elementy sg suche. Uzywanie wilgotnych
elementéw moze spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjg.



Wiaczanie i wytagczanie zasilania

Aby wylgczy¢ komputer:
» Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk zasilania.

Aby wylgczy¢ komputer:

1. Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania, az zostanie wyswietlone
menu opcji.

2. Dotkng¢ opcji Wytacz.

3. Gdy zostanie wyswietlony monit o wytaczenie urzgdzenia, dotkng¢
opcji OK.

Uwaga: nalezy zawsze wytgczy¢ zasilanie komputera przed wyjeciem
baterii.

Tryb uspienia (tryb wstrzymania)

Tryb u$pienia powoduje automatyczne wytaczenie ekranu dotykowego
oraz zablokowanie komputera w celu oszczedzania energii baterii, gdy
komputer jest nieaktywny przez zaprogramowany czas.

1. Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk zasilania, aby wybudzi¢ komputer.

2. Przeciggna¢ ikong & w kierunku gérnej krawedzi wyswietlacza,
aby odblokowaé komputer.

Skanowanie kodu kreskowego za pomocga aplikacji
Scan Demo

Uwaga: aby odczyt przebiegat optymalnie, nalezy unika¢ skanowania kodu
kreskowego pod katem.

1. Dotkngé kolejno opcji Wszystkie aplikacje > Demo ﬁ > Scan

Demo ‘

2. Skierowaé¢ komputer w strone kodu kreskowego.

3. Dotkna¢ opcji Skanuj na ekranie dotykowym lub nacisng¢ i przytrzymaé
przycisk Skanuj. Wysrodkowa¢ wigzke celowniczg na kodzie
kreskowym.

Na ekranie zostang wyswietlone wyniki dekodowania.

Dostosowywanie czasu usypiania ekranu
Aby dostosowac czas nieaktywnosci, po ktérym ekran jest usypiany:

1. Dotknag kolejno opcji Wszystkie ustawienia () > Ustawienia (0! >
Wyswietlacz > Uspienie.

2. Wybra¢ czas nieaktywnosci, po ktérym ekran przechodzi w tryb uspienia.

3. Dotkna¢ ikony Ekran gtéwny, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Wiaczanie i wylaczanie trybu samolotowego

1. Przesung¢ w dot od gory ekranu, aby otworzy¢ panel powiadomien.

2. Ponownie przesung¢ w doét, aby uzyskaé dostep do szybkich ustawien.
3. Dotknac¢ opcji Tryb samolotowy, aby wigczy¢ ten tryb lub go wytgczyc.
Uwaga: gdy jest wigczony tryb samolotowy, na pasku stanu jest wyswietlana

ikona Af- .

Robienie zdjecia lub nagrywanie wideo

1. Dotkna¢ ikony ¥ na ekranie gtéwnym. Na komputerze zostanie
otwarta aplikacja aparatu.

2. Przesung¢ palcem od lewej strony ekranu, aby wybrac tryb
pojedynczego zdjecia [§ lub tryb wideo [l}(.

3. Skierowac¢ obiektyw aparatu na obiekt, ktéry ma zosta¢ zarejestrowany.
Obiektyw aparatu jest umieszczony z tylu komputera.

4. Dotknaé ikony 81, aby zrobié pojedyncze zdjecie, lub dotkngé

ikony [l(, aby rozpoczaé nagrywanie wideo. Dotkngé ikony o
aby zatrzymac¢ nagrywanie wideo.

Informacje o ekranie giéwnym

[N X AT Panel poviadomier

pasek stanu

Pasek wyszukiwania

Ekran gtéwny

Google

Pasek ulubionych

Ponowne uruchamianie komputera

W pewnych przypadkach moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie
komputera mobilnego, na przyktad gdy aplikacja przestata odpowiadac
lub komputer wyglada na zablokowany.

1. Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania, az zostanie wyswietlone
menu opciji.

2. Wybra¢ opcje Uruchom ponownie, a nastepnie opcje OK.

Aby uruchomié ponownie komputer, gdy ekran dotykowy nie odpowiada:

» Nacisng¢ przycisk zasilania i przytrzymac¢ go przez okoto 8 sekund,
az komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Uwaga: jesli po ponownym uruchomieniu komputera nadal wystepuja
problemy, konieczne moze by¢ skorzystanie z podrecznika uzytkownika
w celu uzyskania informacji na temat przywracania ustawien fabrycznych
(czystego rozruchu).

Przyciski nawigacyjne i funkcyjne

Przyciski Opis Funkcja
é Wstecz Umozliwia powr6t do poprzedniego ekranu.
Ostatnie Umozliwia wyswietlanie i przetgczanie sie
] atni . Swie zetaczanie
aplikacje migdzy ostatnio uzywanymi aplikacjami.
Ekran - . .
O . Umozliwia powrét do ekranu gtéwnego.
gtéwny
p . Umozliwia uruchomienie wyszukiwania
Szukaj .
na komputerze lub w Internecie.
e an Umozliwia zwiekszanie lub zmniejszanie
Gtosnosc

gtosnosci aktywnego gtosnika.

Uwaga: dostep do dodatkowych funkcji jest uzalezniony od uzywanej
aplikaciji.

Aby zmieni¢ domysing funkcje przycisku Skanuj lub przyciskow W lewo

i W prawo, nalezy uzy¢ opcji Mapowanie klawiszy w Ustawieniach.
Dodatkowe informacje na temat ponownego mapowania funkcji przycisku
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

Wsparcie

Aby poszuka¢ rozwigzania w bazie danych lub zalogowa¢ sie w portalu
pomocy technicznej i zgtosi¢ problem, nalezy przejs¢ do strony
www.hsmcontactsupport.com.

Dokumentacja dla uzytkownika

Podrecznik uzytkownika i inng dokumentacje mozna znalez¢ na stronie
www.honeywellaidc.com.

Ograniczona gwarancja

Aby uzyska¢ informacje o gwarancji, nalezy przej$¢ na strone
www.honeywellaidc.com i klikngé kolejno opcje Resources > Warranty
(Zasoby > Gwarancja).

Patenty

Informacje o patentach mozna znalez¢ na stronie www.hsmpats.com.

Znaki towarowe

Android i Google oraz inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google Inc.

Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make changes

in specifications and other information contained in this document without
prior notice, and the reader should in all cases consult HIl to determine
whether any such changes have been made. The information in this
publication does not represent a commitment on the part of HIl.

HIlI shall not be liable for technical or editorial errors or omissions
contained herein; nor for incidental or consequential damages resulting
from the furnishing, performance, or use of this material. HIl disclaims
all responsibility for the selection and use of software and/or hardware
to achieve intended results.

This document contains proprietary information that is protected by
copyright. All rights are reserved. No part of this document may be
photocopied, reproduced, or translated into another language without
the prior written consent of Hil.
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